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Bija Ziemassvētku vakars, bet
trīs vīri – Bils, Džims un Frenks –
atradās ļoti tālu no mājām; viņi
pat neatradās uz planētas Zeme!
Šie trīs astronauti bija “Apollo 8”
kosmosa kapsulā, kas riņķoja ap
Mēnesi.Viņi no attāluma vēroja
gaismas starus, kas apņēma Zemi.
Saule apgaismoja mūsu mazo, zilo
planētu, kas atradās tik tālu.

Sen gaidītais mirklis bija klāt.
Astronauts Bils Enderss (Bill
Anders) pieregulēja skaņu un sāka
runāt mikrofonā. “Tuvojas lunārais
saullēkts,” viņš teica, “un “Apollo
8” komanda vēlas nodot vēstījumu
visiem Zemes iedzīvotājiem.”

“Ko gan astronauti vēlas mums
teikt?” ļaudis brīnījās.

“Sākumā Dievs radīja debesis un
zemi…” Enderss lasīja 1Moz 1:1,
pašu pirmo Bībeles pantu. Viņš
vēl palasīja tālāk, un tad stafeti
pārņēma astronauts Džims Lovels
(Jim Lovell).

“Un Dievs nosauca gaismu par
dienu, un tumsu viņš nosauca par
nakti.” Arī šis bija Bībeles pants no
radīšanas stāsta, 1Moz 1:5. Lovels
turpināja lasīt, līdz pienāca kārta
trešajam astronautam.

“Lai visi ūdeņi zem debesīm
saplūst vienuviet, ka top redzama
sauszeme! – un tā ir.” Astronauts
Frenks Bormans (Frank Borman)
turpināja lasīt no Pirmās Mozus
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grāmatas. “Un Dievs nosauca
sauszemi par zemi, bet ūdeņu
saplūdumu viņš nosauca par jūrām,
un Dievs redzēja, ka tā labi.”

Vērojot kosmosā redzamo
brīnumaino skaistumu, astronautus
pārņēma bijība un viņi izjuta
vajadzību slavēt Kādu augstāku par
sevi. Bormans noslēdza vēstījumu,
sakot: “Dievs lai svētī ikvienu no
jums uz labās planētas Zeme.” Ar
šiem vārdiem “Apollo 8” turpināja
riņķot ap Mēnesi.


